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Der Unterzeichnende ist mit den Bestimmungen des nationalen Untersuchungsprogrammes einverstanden und
bestdtigt, doB das zur Untersuchung vorgestelite Tier das oben beschriebene ist und da die Untersuchungsergebnisse
fur eine Veroffentlichung oder andere zweckdienliche Verwendungen uneingeschrénkt zur Verflgung stehen.
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Zusétzlich: [ direkte Ophthalmoskopie [ Foto
o [ Gonioskopie (ohne Mydriatikum) [ Weitere:
[JTonometrie (Applanation, ohne Mydriatikum) Bei Anwendung einer weiteren Methode ist dieses Formular nur zusammen mit einer prézisierenden Urkunde guiltig.
If an optional method is used, this form only has value with a specifying certificate
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Descriptive col
3 gering 3 mitelgradig 3 hochgradig
mild moderate severe
3 Nukledr 1 A post. Pol [ diffus
nucleus post. pole diffuse
N.B.: Nicht frei von: Name der Erkrankung / Die Erblichkeit ist bei dieser Rasse nicht definitiv geklart.
note c?ecVed by z name of disease / Under investigation; not yet proven to be inherited in this breed.
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Frei  Zweifelnaft Nicht frei Frei Verourg
1. Membrana pupillaris persistens (vep) =]  —] 11. Entropium 3 ==
Grad 1
2. Persistierende hyperpl.Tunica vasculosa f !
[l =3 12. Ektropium/Ma =l ==l
lentis/pers. Primarer Glaskdroer (PHIVLPHPY) B 58 plum/Makiebiepharon
3. Katarakt (kongenital) =1 [ — 13. Distichiasis /ektopische Zilien == —
fokal
4. Retinadysplasie (RD) = |<§geogroﬁsch 14. Katarakt (nicht-kongenital) =] =
total
5. N,-Hypoplasie/Mikropapille () =1 == 15, Linsenluxation (prim.) =3 =
: choroid. Hypopl.
6. Collie Augenanomalie (Cea) — [JKolobom 16. Retinadegeneration (Pra) E=E) =1
Sonstige:
7. Sonstige: other: B == 17. Retinadystrophie (Pep) 2= =
8. Goniodysplasie (nur nach Gonioskopie) [CJ f==] — ]
UNAFFECTED ~ UNDETERMINED ~ AFFECTED 18. Sonstige: ofner =] =l
ErklGrungen interpretation SEPCOLS TED
*  “Frei": Keine Anzeichen der genannten Erkrankung; "Nicht frei”: Die klinischen Anzeichen der genannten Erkrankung sind vorhanden.
“unaffected” signifies that there is no evidence of the inherited disease(s) specified whereas “affected” signifies that there is such evidence.
** Sehr geringe Anzeichen, die moglicherweise auf die genannte Erkrankung zutreffen, die Verénderungen sind aber nicht ausreichend spexzifisch.
The animal displays clinical features that could possibly fit the inherited disease(s) mentioned, but the changes are not specific enough.
*Kk Das Tier zeigt geringfugige aber spezifische Anzeichen der genannten Erkrankung, Eine Diognose erfordert die Kontrolle der weiteren Entwicklung in Monaten.
The animal disaplays minor, but specific signs of the inherited disease(s) mentioned. Further development will confirm the diagnosis. Reexamination in __ months is advised
Fur weitere Information: Bitte wenden Untersucher examiner
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Verteilung/Farbe distribution / colour
300 Untersischer Tt vy / I] | P I. ’A CVO/ECVD

3 Gelb Kiub national breed club yellow C/
4 WeiB Besitzer owner white Unterschrift Um‘ersucher 1, Quiforisiert durch ECVO




